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FUNKCJE NAZW WLASNYCH

Stowa tematyczne: nazwa wlasna, funkcja jezykowa

Sposrod teoretycznych probleméw onomastyki najwigcej uwagi badaczy przy-
ciggato kilka zagadnien, mianowicie: status nazw wilasnych (w opozycji do wy-
razdéw pospolitych), wlasciwosci poszczegolnych kategorii nazewniczych (imion,
nazwisk, nazw miejscowych itd.) oraz zasady klasyfikacji nazw wtasnych w ob-
rebie poszczegdlnych kategorii (zob. np. Dunaj, Mycawka, 2012). W rozwaza-
niach teoretycznych stosunkowo niewiele uwagi poswiecano funkcjom nazw
wiasnych, co wynikato stad, Ze podstawowa funkcja nazw wlasnych, wspolna dla
wszystkich kategorii, jest uyymowana dos$¢ jednoznacznie. Mozna ja okre$li¢ mia-
nem funkcji identyfikacyjno-wyodre¢bniajacej, por. takie definicje: ,,'Imi¢ wlasne,
nazwa wilasna, nomen proprium’ 1. Z punktu widzenia semantycznego takie wy-
razenie, ktore moze by¢ uzyte w zdaniu tylko do wskazania jakiego$ indywidual-
nego przedmiotu, do wyrdznienia go sposrod innych przedmiotow” (Polanski
(red.), 1993, s. 217) czy tez: ,,Nazwa wlasna jest rzeczownikiem, ktory posiada
referencj¢ jednostkowa, tzn. zdolno$¢ wyznaczania, wskazywania indywidualne-
go, niepowtarzalnego obiektu w celu wyrdznienia go od innych, w realnej lub
wyobrazanej rzeczywisto$ci pozajezykowej, wspotczesnej lub minionej. Nie po-
siada on znaczenia leksykalnego (stownikowego), tzn. nie zawiera tresci jezyko-
wej. Pomiedzy nazwg wlasng a obiektem indywidualnym przez nig nazywanym
istnieje zwigzek bezposredni (nie przez tre$¢ jezykowa)” (Kaleta, 1998, s. 34).
Podobne ujgcie znajdujemy tez w innych pracach (por. np. Rzetelska-Feleszko,
1993, s. 398).

Nie budza watpliwosci klasy obiektow, na ktére mogg wskazywaé nazwy
wlasne. Mozna je podzieli¢ na: 1) obiekty zywe, a wérdd nich: a) ludzie, b) zwie-
rzgta; 2) obiekty geograficzne: a) nazwy miejscowe, b) nazwy terenowe, ¢) na-
zwy wodne, d) nazwy gorskie; 3) nazwy obiektow i instytucji zwigzanych z no-
woczesng cywilizacjg (Breza, 1998, s. 343). Analizg nazw znajdujacych si¢ w tej
ostatniej grupie zajmuje si¢ jeden z najmtodszych dzialéow onomastyki, zwany
chrematonimig. Zakres chrematonimii jest przedmiotem dyskusji. Niektorzy ba-
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dacze ujmuja ja weziej, ograniczajac do nazw ,,niektorych materialnych wytwo-
row reki ludzkiej, przemystowych lub rekodzielniczych, jednostkowych lub se-
ryjnych, takich, ktore nie sg trwale zwigzane z okreslonym krajobrazem” (Kosyl,
1993b, s. 339). Dzi$ jednak przyjmuje si¢ czesciej szerszy zakres chrematonimii,
obejmujac nig takze nazwy firm, sklepdw, zaktadow gastronomicznych, doméw
wczasowych, kin, teatréw, przedszkoli, ztobkow, instytucji, rowniez zespotow
muzycznych, klubow sportowych, organizacji, tytutéw prasowych, utworow li-
terackich (zob. np. Breza, 1998; Gatkowski, 2012).

Wymienione wyzej kategorie nazewnicze sg zroznicowane ze wzgledu na
rozmaite kryteria. W swoim czasie M. Kara$ (1976), piszac o wlasciwosciach
imion, nazwisk 1 przezwisk, wyrdznit kategorie zamknigte i kategorie otwarte
pod wzgledem leksykalnym i morfologicznym. Kategorie zamknigte leksykalnie
stanowig zbior jednostek zasadniczo nieproduktywnych, nieuzupetniany nowy-
mi jednostkami, a nawet jesli tak si¢ dzieje, to w niewielkim stopniu, np. na-
zwiska. Takie restrykcje nie dotycza natomiast kategorii leksykalnie otwartych,
np. przezwisk i najrozmaitszych chrematonimow. W wypadku opozycji: kate-
gorie morfologicznie zamknigte—otwarte roznica pomiedzy nimi sprowadza si¢
do wystgpowania (lub braku) wariantow morfologicznych tej samej jednostki.
Szczegblng pozycje zajmuja tu imiona. Niekiedy jedno imi¢ wystepuje w kilku,
a nawet w kilkunastu wariantach. Z tych dwoch typdéw opozycji w rozwazaniach
na temat funkcji nazw wlasnych przydatne bedzie rozrdznienie na kategorie
morfologicznie otwarte—zamknigte.

W rozwazaniach tych potrzebne okaze si¢ rowniez przeciwstawienie nazw
oficjalnych (co po czesci pokrywa si¢ z charakterem urzedowym) i nieoficjal-
nych. Na przyktad nazwiska, nazwy miejscowe sytuujg si¢ zasadniczo w obrebie
kategorii oficjalno$ci, przezwiska majg natomiast charakter nieoficjalny.

Jak tatwo zauwazy¢, najwigcej kategorii nazewniczych dotyczy ludzi (imig,
nazwisko, przezwisko, pseudonim, przydomek, takze etnonimy). Jedna osoba ma
w jezyku polskim przynajmniej dwa obowigzkowe okre$lenia antroponimicz-
ne, mianowicie imi¢ i nazwisko. Do tego dochodzi jeszcze etnonim. Niekiedy
jednak ta sama osoba moze by¢ nazywana jeszcze dodatkowymi okre$leniami
(przezwiskiem i/lub pseudonimem). To bogactwo antroponimow jednoznacznie
dowodzi antropocentrycznego podejscia w nazywaniu obiektow otaczajacej nas
rzeczywistosci.

Wsrod okreslen antroponimicznych szczegdlng pozycje zajmuja imiona.
Po pierwsze, sa one otwarte morfologicznie, tzn. wystepuja zazwyczaj w kilku
(kilkunastu) wariantach, po drugie za$, uzycie tych wariantow jest powigzane
z charakterem kontaktu (oficjalnym-—nieoficjalnym). Réwniez z punktu widzenia
historycznego pozycja imienia jest szczeg6lna, jest to bowiem najstarsza kate-
goria antroponimiczna. W jednoimiennym systemie antroponimicznym byto ono
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jedynym elementem stuzacym do identyfikacji osoby. Wielo§¢ wariantéw cha-
rakterystyczna dla wigkszo$ci imion wyraznie odroznia t¢ kategorie od innych
kategorii nazewniczych. To, ze dane imi¢ moze wystgpowaé w wigkszej liczbie
wariantow, powoduje, ze oprocz funkcji identyfikacyjnej wyraza tez ono (nie-
ktore warianty) funkcje ekspresywna. ,,Swoistos$¢ kategorii imienia objawia si¢
dobitnie w rodzaju zwigzanej z imieniem ekspresji i uczuciowego nacechowa-
nia” — zauwaza stusznie znakomita badaczka polskiej antroponimii M. Malec
(1998a, s. 98).

Warianty imion mozna wyjsciowo podzieli¢ na: a) formy prymarne, urzg-
dowe, metrykalne, b) formy sekundarne, derywowane, niemajace charakteru
urzedowego. Z punktu widzenia sytuacji komunikacyjnej te pierwsze majg cha-
rakter oficjalny, te drugie za$ sa mniej lub bardziej nieoficjalne. Zaznaczy¢ przy
tym trzeba, ze ich zwigzek z okre$long sytuacjg nie jest rygorystyczny. Zarowno
jedne, jak 1 (niektore) drugie moga wystapi¢ pod pewnymi warunkami w sfe-
rze przej$ciowej, w kontaktach potoficjalnych (szerzej na ten temat: Przybylska,
2007). Formy nieurzgdowe mozna podzieli¢ na: a) nienacechowane ekspresyw-
nie (lub nacechowane w niewielkim stopniu), b) nacechowane ekspresywnie.
Te pierwsza grupe R. Przybylska okreslita w cytowanym artykule mianem form
obiegowych.

Formy obiegowe pierwotnie byly nacechowane ekspresywnie (wyrazaly po-
zytywne nacechowanie emocjonalne). Z czasem warto$¢ ekspresywna ulegla za-
tarciu. W wypadku imion meskich zwykle zupelnemu, por. np.: Antek, Bartek,
Bolek, Edek, Franek, Irek, Jarek, Jozek, Jurek, Kazek, Maciek, Romek, Slawek,
Stefek, Tadek, Tomek. W wypadku imion zenskich cze$¢ form obiegowych za-
tracila natomiast nacechowanie emocjonalne — dotyczy to przede wszystkim
form powstatych wskutek ucigcia podstawy, por. np.: Ala, Ela, Hela, Iza, Jola,
Magda, Mira, Stawa, Ula, Zuza. Z kolei formy takie jak: Ania, Bronia, Kasia,
Krysia, Marysia, Malgosia, Renia, Zosia zachowuja czgéciowo nacechowanie
uczuciowe. Przekonujaca analiza materiatu przeprowadzona przez R. Przybylska
(2007) pozwolita ustali¢, ze sg one tworzone wedtug okreslonych modeli. Na
marginesie warto zauwazy¢, ze wystepowanie lub brak form obiegowych sa
niekiedy uwarunkowane leksykalnie. Jesli np. porownamy dwa imiona o iden-
tycznej strukturze sylabicznej, mianowicie Tadeusz i Mateusz, to okaze si¢, ze
to pierwsze ma nieoficjalng forme Tadek (ewentualnie tez Tadzik), to drugie zas
takiej formy nie ma. Oprocz formy Mateuszek, majacej konotacje dziecigcosci,
wprowadza si¢ dzi§ forme¢ z angielskim sufiksem, mianowicie Mati. Niekiedy
w funkcji formy obiegowej wystepuje inne imi¢ majace ten sam rdzen. Dotyczy
to imienia Bogustaw. Forma Bogus jest wyraznie nacechowana emocjonalnie.
Dlatego w kontaktach nieoficjalnych uzywana jest forma Bogdan (cz¢$ciej przez
mezczyzn, rzadziej przez kobiety).
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Formy nieurzgdowe imion, szczegodlnie nacechowane emocjonalnie, sa
tworzone za pomocg réznych technik stowotwoérczych: uciecia, alternacji,
sufiksacji, zmiany paradygmatu (w tym zmiany rodzaju). Modele te opisano
szczegdtowo w rozmaitych pracach (por. Wrobel, 1973, a zwtaszcza Uminska-
-Tyton, 1984, 1986). Wyrazaja one rozny stopien nacechowania emocjonalne-
g0, pozytywnego (cze¢sciej) lub negatywnego (rzadziej), przy czym nacecho-
wanie pozytywne nie zawsze ma charakter spieszczenia. W wypadku imion
meskich oprécz licznych form o zabarwieniu pieszczotliwym (o rdéznej inten-
sywnosci) wystepuja tez formy niepieszczotliwe, z konotacjag meskosci czy
pewnej szorstkosci (zob. Przybylska, 2007, s. 98), takie jak Stach, Krzych,
Zdzich. Ekspresywne formy zenskie moga wyraza¢ rézne konotacje: cz¢$§¢
z nich jest zabarwiona pozytywnie uczuciowo, np.: Ania, Aneczka, Anula,
Anuleczka, Jadzia, Jadzienka, Basia, Basienka, Basinek, Krysia, Krysiunia,
Isia, Kasienka. Inny rodzaj ekspresji wyrazaja formy z sufiksem -ka, np.: Baska,
Jadzka, Jolka, inng za$ z -cha, np. Bacha, Krycha, Zocha (zob. Przybylska,
2007). Wérod form meskich 1 zenskich wyr6zni¢é wreszcie trzeba derywaty
o silnym negatywnym nacechowaniu emocjonalnym, takie jak: Wladziuchna,
Wtadziur, Anczysko, Gosisko.

Uzycie rozmaitych wariantéw tego samego imienia jest zwigzane, z jednej
strony, z charakterem sytuacji komunikacyjnej, z drugiej — za$ z relacjami spo-
tecznymi, wystepujacymi pomigdzy rozméwcami. W gre moga wchodzi¢ ta-
kie parametry, jak: relacja nadrzedno-podrzedna lub rownorzedna, wiek, ptec,
rodzaj wiezi taczacej rozmowcow (bliska, luzna, nacechowana emocjonalnie).
Czynniki te wplywaja na wybdr wariantu imienia odpowiedniego do sytuacji
komunikacyjnej i relacji wystgpujacych pomiedzy uczestnikami aktu mowy.
Mozna by w tym wypadku méwié o funkeji socjolingwistyczne;j'.

Druga sposrod urzedowych kategorii antroponimicznych, uksztattowa-
na pdzniej niz imi¢, mianowicie nazwisko, petni funkcje identyfikacyjna.
W przeciwienstwie do imienia tylko niekiedy pojawiaja si¢ formy derywowa-
ne od nazwisk, np.: Blaszczu < Blaszczykowski, Bogus < Boguski, Brozio <
Brozek, Jedza < Jedrzejczyk, Juras < Jurkowski, Kaczor < Kaczynski, Kadziu <
Kadziewicz, Klemens < Klemensiewicz, Korzen < Korzeniowski, Kownas <
Kownacki, Krycha < Krychowiak, Kura < Kurski, Kwach < Kwasniewski,
Lewy < Lewandowski, L.apa < Lapinski, Maniek < Marczynski, Maly < Malecki,
Mydetko < Mydlarz, Oszi < Oszmaniec, Paczka < Paczuska, Prusik < Prus,
Pryku < Prygiel, Radzik < Radziszewski, Guma < Zagumny, Zielu < Zielinski,
Zuraw < Zurawski. W odréznieniu od urzedowych postaci nazwisk formy te nie

' W dyskusji prof. J. Labocha zaproponowala inne okreslenie, mianowicie funkcja interak-
cyjna.
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tylko petnig funkcje identyfikacyjng, ale réwniez w mniejszym lub wigkszym
stopniu wyrazajg ekspresje.

Status tych form bywa oceniany r6znie w polskiej literaturze onomastyczne;j.
Zarysowaly si¢ tu dwa przeciwstawne stanowiska. Niektorzy badacze traktuja
takie przyktady jako nieoficjalne formy nazwisk (tak np.: Kosyl, 1993a, s. 433;
Lobodzinska, Tomczak, 1988, s. 11). Wigkszos¢ badaczy zalicza takie formy
do kategorii przezwisk (np. Kaminska, 1958, s. 105, Stanecka-Tyralska, 1972,
s. 183; Gala, 1979, s. 79; Cieslikowa, 1998a, s. 123). W niniejszym opracowaniu
przyjmuje¢ te drugg interpretacj¢. Jej uzasadnienie przedstawilem w osobnym ar-
tykule (por. Dunaj, 2006).

Kolejna kategoria antroponimiczna — przezwisko — wystepuje od najdaw-
niejszych czaséw. W przeciwienstwie do imion i nazwisk nie ma ono charakteru
urzedowego. Jest to antroponim nieobowigzkowy, uzywany w kontaktach nie-
oficjalnych. Oprocz funkcji identyfikacyjnej wyraza ono zazwyczaj funkcje eks-
presywna. Przezwiska sg najczgsciej nacechowane emocjonalnie (w mniejszym
lub wigkszym stopniu). Przezwiska sg do dzi$ bardzo zywotne w srodowiskach
wiejskich. Zwyczaj nadawania przezwisk jest tez rozpowszechniony wsrod
mtodziezy (szczegdlnie wsrdd uczniow szkot podstawowych, gimnazjow i lice-
ow). Czeste sg one rowniez w srodowisku sportowcow. Przezwiska w grupach
przestepczych (4! Capone, Hanior, Hoss, Malizna, Masa, Krakowiak, Parasol,
Pershing, Szwarc, Wanka) zblizaja si¢ juz do innej kategorii, mianowicie pseudo-
nimow. ,,Przezwiska sa tworzone i uzywane w jezyku moéwionym” (Cieslikowa,
1998a, s. 131). To jest ich podstawowa sfera wystepowania. Warto jednak za-
uwazy¢, ze przezwiska pojawiaja si¢ rowniez w tekstach pisanych, przede
wszystkim w okre§lonego typu tekstach prasowych (komentarzach, felietonach,
rubrykach o charakterze satyrycznym). Czesto odnosza si¢ one do politykow,
a takze do 0sob publicznych okreslanych mianem celebrytow. Przeprowadzenie
granicy pomig¢dzy przezwiskami antroponimicznymi a apelatywnymi nie jest
w tym wypadku tatwe i nie zawsze mozliwe. W odrdznieniu od przezwisk wiej-
skich i mtodziezowych cze$¢ z nich ma charakter tworéw doraznych, stuzacych
wyrazeniu nastawienia emocjonalnego do nazywanej osoby. Na uwage zashugu-
je tez to, ze ta sama osoba moze miec kilka okreslen. I tak np. w odniesieniu do
przewodniczacego KOD-u Mateusza Kijowskiego pojawity sie okreslenia takie,
jak: Kiju, Kijek, Kitka, KOD-ziejaszek, (Mateusz) Wielki Kuc Kijowski, Mateusz
SAlimenciarz” Kijowski, Mateusz ,,Faktura” Kijowski, ,,Alimenciarz” Wyklety,
Ojciec Mateusz (aluzja do serialu), Lowca Jeleni (aluzja do filmu — napis w me-
mie), przewodniczacego Nowoczesnej Ryszarda Petru okreslano natomiast na-
stepujaco: Ryszard Petru-Swetru, Petrus Pan, Jego ,,NowoczesnoS¢” Ryszard,
Ryszard Egon Olsen Petru, Ryszard Nowoczesny, Ryszard Petrugalczyk, Ryszard
»Wpadka™ Petru, Ricardo Pedro.
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A oto jeszcze gar$¢ innych okreslen przezwiskowych: Ojciec Redaktor
(Adam Michnik); Budyn (Pawet Adamowicz); Elzbieta ,,Anomalia”
Bienkowska (Elzbieta Bienkowska); Borystaw, Zdechlaczek (Borys Budka);
Myszka Agresorka (Kamila Gasiuk-Pihowicz); Drzewko, Bialy Nos (Mirostaw
Drzewiecki); Bredzistaw ,,Bul” Komoruski, Bronistaw I Bezwgsy, Bronistaw 1
Chwilowo Bezwgsy, Bul, Gajowy (Bronistaw Komorowski); Kwach, Aleksander
wFlaszka”  Kwasniewski (Aleksander Kwasniewski); Schet, Schetino,
Schetynescu, Grzegorz ,,Zniszcze Ci¢” Schetyna, Grzegorz Bez Ziemi, Grzegorz
z Pieczary, Grzegorz ,,Nie Witam Donalda” Schetyna, Grzegorz Szablozebny,
Szrek (Grzegorz Schetyna); Kuchta, Tadeusz Niemy Kuchcinski (Tadeusz
Kuchcinski); Korn (Roman Giertych); Teczowy Jasiek (prezydent Poznania
Jacek Jaskowiak); Kopara (Ewa Kopacz); Frankenstein (Adam Kwiatkowski);
Lapka, Czerepach (Krzysztof Lapinski); Krwawy Antoni (Antoni Macierewicz);
Masta, Breivik (Marcin Mastalerek); Tadeusz ,,Gruba Kreska” Mazowiecki
(Tadeusz Mazowiecki); Bartlomiej Haribo Misiewicz (Bartlomiej Misiewicz);
Niesiot, Psycho-Stefan, Szambonurek Niesiotowski (WG 2017, nr 17-18) (Stefan
Niesiotowski); Lolo Pindolo, Lolo Pindolino (Stawomir Nowak); Aborcyjna
Wandzia (Wanda Nowicka); Jacek ,.eeeeee” Palasinski (Jacek Patasinski);
Jozef ,,Legenda” Pinior (Jozef Pinior); Gargamel (Jacek Rostowski); Bezradek
Sikorski, Radek-Zdradek, Zdradostaw Sikorski (Radostaw Sikorski); Sustow
(Marek Suski); Szyszkodnik (Jan Szyszko); Donald Krol Europy Tusk, Ryzy,
Stonce Peru, Tfusk (Donald Tusk); Bufetowa, Gronkowiec (Hanna Gronkiewicz-
-Waltz); Cien, Magnetofon (Mieczystaw Wachowski); Waszcz, Waszczu, Witold
»Galareta” Waszczykowski (Witold Waszczykowski); Kuba Powiatowy, Kupa
Wojewddzki, Kupa Pojebodzki (GP 2017, nr 20) (Kuba Wojewodzki); Myszka
Profesorka (Anna Zalewska).

Okreslenia dorazne wystepuja zwykle razem z imieniem i nazwiskiem danej
osoby, a przezwisko powtarzajace si¢ czesciej w tekstach bywa uzywane samo-
dzielnie, gdyz bez imienia i nazwiska identyfikuje jednoznacznie okreslang oso-
be, por. np. Kaczor, rzadziej Kaczafi, Kaczaaszwili, Kaczor Dyktator (Jarostaw
Kaczynski).

Okreslenia przezwiskowe moga pojawiac si¢ tez pod zdjeciem danej oso-
by (zwlaszcza w memach), por. np. podpis pod zdjeciem Rozy Thun: Roza
#ThUMAN i Julii Pitery: Julia #DORSZEGOsortu (aluzja do poszukiwan rachun-
ku za zakup dorsza; PN 2017, nr 5). W badanym materiale znalazto si¢ nawet
przezwisko utworzone od pseudonimu TW: Bolektryk (WG 2017, nr 5), powsta-
e wskutek kontaminacji form Bolek i elektryk.

Tego rodzaju formy pojawiajg si¢ nieustannie. Niektore — jak juz wspo-
mniatem — sg tworami doraznymi, zywotno$¢ innych bywa dluzsza. Jedne
i drugie stuzg przede wszystkim do wyrazania nastawienia emocjonalnego do
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okreslonej osoby?, sa tez swego rodzaju komentarzem do biezacych wydarzen.
Zagadnieniem tym zajeta si¢ w obszernej pracy A. Starzykiewicz (zob. skrocong
wersje Starzykiewicz, 2016). W pracy tej omowiono gruntownie sposoby two-
rzenia tego rodzaju okreslen.

Inna kategoria antroponimiczna, mianowicie przydomek, ma wspolczesnie
ograniczony zakres wystepowania. Przydomki, czesto wywodzace si¢ od pier-
wotnych przezwisk, wystepuja tylko w niektorych srodowiskach wiejskich (por.
Biolik, 1983). W momencie ich tworzenia mogty by¢ one nacechowane emocjo-
nalnie. Poniewaz podobnie jak nazwiska sg one dziedziczne, zatracily pierwotng
ekspresje (zob. Cieslikowa, 1998c, s. 180). Wspolczesnie petnia juz tylko funk-
cj¢ identyfikacyjna.

Rowniez pseudonimy sa kategorig antroponimiczna o ograniczonym zakresie
wystepowania. Powstaja w srodowiskach literackich, artystycznych, konspira-
cyjnych, wojskowych, partyjnych (por. Cieslikowa, 1998b). Pseudonimy nada-
wano rowniez tajnym wspotpracownikom komunistycznych stuzb specjalnych,
np.: Alek; Ares; Barbara; Bolek; Buyer; Carex; Delta; Historyk;, Jam; Jaracz;
Jurek; Kalamarz; Karol; Ketman; Kosk, Martel; Must, Ralf, Trybun; Tukan;
Wolfgang; Wolski, Zenit; Calm, Nebbio, Lukasz (ta sama osoba) (zob. Hotda,
2009). Ich podstawowa funkcja sprowadza si¢ do identyfikacji.

Na pograniczu nazw wlasnych i wyrazow pospolitych sytuujg si¢ etnonimy
(nazwy narodowosci 1 nazwy mieszkancow; Kowalik-Kaleta, 1982). Uzywane
w liczbie pojedynczej, ,,nie identyfikuja osoby jako okreslonej jednostki, lecz
oznaczajg czlonka danej grupy spolecznej, mieszkanca danego kraju, prowin-
cji, miejsca, jednego z wielu krakowian czy Slazakow” (Malec, 1998b). Formy
te sg neutralne pod wzgledem emocjonalnym. Warto jednak zauwazy¢, ze obok
form oficjalnych w odmianie nieoficjalnej polszczyzny bywaja uzywane wa-
rianty nacechowane emocjonalnie (zwykle negatywnie), por. np. takie pary
nazw mieszkancoéw niektérych krajéw: Niemiec — szwab/Szwab, rzadziej
szkop; Rosjanin — rusek/Rusek, kacap; Czech — pepiczek/Pepiczek, pepik/
Pepik; Francuz — Zabojad, Wtoch — makaroniarz; Anglik — angol/Angol,
Jugostowianin — jugol/Jugol. Przypomnijmy tez w tym miejscu, ze miesz-
kancy Kielc — kielczanie i regionu kieleckiego — Kielecczanie sg nazywani
scyzorykami (juz od 1911 1.).

Osobna kategori¢ stanowig nazwy zwierzat roznych gatunkow, zaréwno do-
mowych (najczestsze), takich jak konie, krowy, psy, koty, owce, kozy, ptactwo
domowe, jak i udomowionych, np. chomikéw, $winek morskich, kanarkow,

? Niekiedy emocje moga prowadzi¢ do utworzenia form wulgarnych, por.: ,,[...] radna PiS
Lidia Dudziak miala nazwa¢ Ewe Wojciak, szefowa Teatru Osmego Dnia, ,,Hujciakowa” (GP 2013
nr 33; aluzja do wulgarnego okreslenia papieza przez E. Wojciak).
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papug, wreszcie zwierzat dzikich, znajdujacych si¢ w ogrodach zoologicznych
1 w rezerwatach (zob. Bubak, 1998, s. 329).

Podobnie jak w wypadku innych nazw wiasnych, podstawowg funkcjg zooni-
mow jest identyfikacja danego zwierzecia. J. Strutynski (1996, s. 104—-106) przyj-
muje, ze ,,jedyng statg funkcjg zoonimu jest funkcja posesywna. Dotaczanie do
niej innych (odrézniajacej i/lub fatyczno-impresywnej) jest uzaleznione od liczby
osobnikow nalezgcych do tego samego wiasciciela”. Ze stanowiskiem tym trudno
si¢ zgodzi¢. Nadana zwierzgciu nazwa zawsze stuzy identyfikacji i wyodrgbnieniu
danego zwierzecia z catego zbioru (a nie tylko zbioru wlasciciela). Jak sadze, nie-
ktére nazwy zwierzat mogg dodatkowo petié¢ funkcje ekspresywna, wyrazaja bo-
wiem nastawienie emocjonalne (pozytywne) do nazwanego zwierzecia, por. np.:
Mikunia, Milusia, Mituszek, Misiaczek, Mruczus (Strutynski, 1996, s. 142—143).

Jesli chodzi o nazwy geograficzne (miejscowe, terenowe, wodne, gorskie,
miejskie), to ich podstawowa funkcja jest identyfikacja danego obiektu. Nazwy
miejscowe, terenowe, wodne, gorskie wystepuja zazwyczaj w formie urzedowe;.
Na uwage zastuguje jednak to, ze obok urzgdowych, oficjalnych nazw pojawiaja
si¢ okreslenia nieoficjalne, zwykle nacechowane emocjonalnie (pozytywnie lub
negatywnie). | tak np. niektérzy mieszkancy Bydgoszczy na okreslenie swojego
miasta uzywaja spieszczonej formy Bydzia. Obok oficjalnej formy Katowice bywa
z kolei uzywana skrocona posta¢ Kato,; Wroctaw ma nieoficjalng forme Wrocek,
rzadko Wro; Warszawa bywa okreslana skrocong forma Wawa. Nieoficjalng, na-
cechowang ekspresywnie forma nazwy Zakopanego jest Zakopiec (zwlaszcza
w przypadkach zaleznych: do Zakopca, w Zakopcu). Znana miejscowos¢ nad-
morska Wiadystawowo bywa nazywana nieoficjalnie Wladkiem. Niewielkie mia-
steczko w potudniowej Matopolsce Stary Sacz jest okreslane przez mieszkancow
okolicznych wsi mianem Bryjowa. Oprdcz tendencji do wyrazenia ekspresji moze
tu dziata¢ dazenie do odroznienia Starego Sacza od Nowego Sgcza. Uzywana
w codziennej komunikacji skrocona forma Sgcz odnosi si¢ zawsze do Nowego
Sacza. Takich nieoficjalnych form uzywanych w lokalnych $rodowiskach jest
zapewne wiecej. Formy nieoficjalne niosg mniejszy lub wigkszy tadunek ekspre-
sji. Warianty moga wystepowac réwniez nie tylko przy nazwach miejscowych,
ale tez np. nazwach rzek, por. zdrobnienie Wisetka od Wista (nb. cz¢sciej forma
zdrobniata dotyczy nazwy klubu sportowego, zob. nizej).

Osobny problem badawczy stanowig formy wymyslone. Ich jedyna funk-
cja jest ekspresja, por. np.: ,,Z réoznym powodzeniem dyrekcja Filharmonii
Narodowej mogtaby wystartowa¢ na wojta gminy Cycki Kurze” (WS 2017,
nr 7). Silnie nacechowana emocjonalnie jest rowniez forma Pierdziszewo uzyta
zamiast nazwy Itawa, por.: ,[...] poset Zylinski [...] wypisal si¢ z Platformy.
To w protescie przeciwko uktadom i uktadzikom oraz ztodziejstwie w jego ro-
dzinnym Pierdziszewie, pardon, ltawie (DRz 2013, nr 17). Mocne nacechowanie
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emocjonalne wyraza tez forma Lemingrad (kontaminacja wyrazu leming i na-
zwy Leningrad), uzywana jako okreslenie Wilanowa lub — szerzej — Warszawy
(a takze spotecznos$ci tych miast; DRz 2013, nr 17), tez: ,,Warszawa, nie na dar-
mo zwana takze Lemingradem, to nie tylko stolica Polski, ale takze centrum
michnikowszczyzny [...] (WG 2017, nr 17-18).

Nazwy miejskie (nazwy ulic, alej, placow, mostow) sg strukturami ztozony-
mi. Wyodrebnia si¢ trzy ptaszczyzny ich funkcjonowania: oficjalng (urzedows),
poéloficjalng 1 potoczng (zob. Handke, 1998, s. 303). Zwigzane z tym jest wyste-
powanie wariantow nazewniczych. Powstaja one zazwyczaj w wyniku reduk-
cji, najczesciej przez skracanie lub pomijanie czlonu utozsamiajacego (por. np.
w Krakowie osiedle Ztota Podkowa > Podkowa). W obiegu potocznym odchodzi
si¢ od oficjalnych Iub pétoficjalnych postaci nazw. Niektore z uzywanych przez
mieszkancow form oprocz funkcji identyfikacyjnej moga tez wyrazaé ekspresje,
np. Poniato(w)szczak < Most Poniatowskiego (Handke, 1998, s. 304).

Ze wzgledu na zakres okre$lanych obiektow najbardziej niejednorodng gru-
p¢ stanowig szeroko rozumiane chrematonimy (zob. Gatkowski, 2011, 2012).
Wszystkie one petnig funkcje identyfikacyjna, wskazuja bowiem na konkretny
obiekt. Jest to ich podstawowa, cho¢ czesto nie jedyna funkcja. Nazwy zaliczane
do szeroko rozumianej chrematonimii zwykle nie majg wariantow. To zastrze-
zenie nie dotyczy wszystkich obiektow. Niekiedy obok oficjalnych nazw poja-
wiajg si¢ nieoficjalne warianty, tworzone przez niektdrych odbiorcow. Zjawisko
takie wystepuje np. w wypadku nazw niektérych czasopism i instytucji. I tak
,»(Gazeta Wyborcza” nazywana jest przez przeciwnikow linii politycznej i ideo-
logicznej tego czasopisma Gazetq Wybidrczq, a nawet Soros-Szechter Cajtung
(PN 2017, nr 21), ,,Tygodnik Powszechny” — Obtudnikiem Powszechnym,
»Newsweek” — Lisweekiem (od nazwiska redaktora naczelnego Tomasza Lisa).
,Krytyke Polityczng” okreslono okazjonalnie mianem Kretynika Polityczna
(PN 2017, nr 39). ,,Super Express” bywa nazywany Superakiem, ,,Tygodnik
Solidarno$¢” — Tysolem. Tylko te dwie ostatnie formy sg wzglednie neutralne,
inne wyrazaja emocje (przewaznie negatywne).

Obok oficjalnego skrotowca TVP pojawiaja si¢ obecnie formy 7VPiS 1 TV
Pazdzierz. Nazwa telewizji TVN jest przeksztatcana przez przeciwnikow stacji
na TFatszN (WS 2017, nr 4) lub odczytywana jako Tusk Vision Network, a nazwe
radia TOK FM okazjonalnie przerobiono na (Rynsz)TOK FM (PN 2017, nr 5).

Czasami pojawia si¢ nieoficjalna nazwa teatru, por. Teatr im. J. Stowackiego
w Krakowie > Stowak (,,na deskach «Stowakay», DzP 2017, nr 161).

Jednoznacznie wyrazaniu ekspresji stuzg tez modyfikacje nazw organiza-
cji 1 partii lub inne rozwigzanie ich skrotow. Negatywnemu warto$ciowaniu
stuzy np. zmiana nazwy Platforma Obywatelska na Platforma UB-ywatelska
(WG 2017, nr 8) Iub Platforma UB-watelska (GP 2016, nr 50). Podobna funkcje



86 BOGUSLAW DUNA]J

pelni zmiana nazwy Obywatele RP na UBywatele RP (GP 2017, nr 20), a tak-
ze PiS na PiSIS czy WOSP na WOSPaganda. Wyrazaniu negatywnych emocji
stuzy niekiedy zmiana fonetyki, por. np. PO > PefO. W tym wypadku negatyw-
ne emocje wyraza charakterystyczna dla wigkszos$ci polskich gwar labializacja.
Taki sam zabieg fonetyczny, stuzacy deprecjacji, zastosowano w odniesieniu do
apelatywu, por.: ,,L.on! To ton przyjechat!” (o Tusku; WG 2017, nr 16).

Negatywne emocje mogg przejawiac si¢ w innym odczytaniu skroétu nazwy
danej partii lub organizacji, np.: PO = Pisuar Oportunistow (NCz 2015, nr 21)
czy KOD — Komitet Obrony Dochodow, Komitet Okradania Darczyncow.

Zdarza si¢ tez okazjonalnie, ze modyfikuje si¢ nazwe¢ zespolu muzycznego,
por. Chlejdi Pank (WG 2017, nr 35) zamiast Lady Pank.

Niekiedy dla celow ekspresywnych tworzy si¢ nieoficjalne formy tytutow,
por. np. filmy ,,Ida” > Gnida, ,,Poktosie” > Pogrossie.

Obok oficjalnych nazw klubéw sportowych mogg si¢ rdéwniez pojawia¢ wa-
rianty nieoficjalne, niosagce mniejszy lub wiekszy tadunek ekspresji, por. przykta-
dowo: Wista > Wisetka, Cracovia > Craxa, Jagiellonia > Jaga, Arka > Areczka,
Chojniczanka > Chojna.

Inne kategorie chrematonimow, np. nazwy firm, aptek, zaktadow pogrzebo-
wych, restauracji, kawiarni, domow wczasowych, rozmaitych sklepow, przed-
szkoli, Zlobkoéw, biur matrymonialnych, zespoldw muzycznych, rozmaitych
wyrobdw, moga wyraza¢ inne funkcje. Piszac o funkcjach chrematonimow,
E. Breza (1998, s. 356) wymienia oprocz podstawowej funkcji identyfikacyjnej
m.in. funkcj¢ informacyjng, aluzyjng i reklamowa. Jak sadzg, mozna je spro-
wadzi¢ do funkcji nadrzgdnej — impresywnej, ktorej celem jest oddziatywanie
na odbiorce. Niejednokrotnie nazwa ma spowodowac zainteresowanie si¢ da-
nym obiektem, instytucja, wyrobem. Wzbudzanie zainteresowania dokonuje si¢
w rozmaity sposob. Dana nazwa moze wskazywac na profil dziatalnosci okreslo-
nej instytucji lub rodzaj produktu, por. np. nazwy sklepéw zoologicznych, takie
jak: Barakuda, Boa, Delfin, Gnat, Kakadu, Pirania, Rybka, Szczeniak, Zielony
Ston, Zwierz. Na odbiorce oddziatuje si¢ tez przez aluzje wskazujace na walory
danego obiektu czy wyrobu. Na przyktad nazwy niektorych zlobkdéw zawieraja
skojarzenie z tym, co dobre, mite, przytulne, bezpieczne, por.: Babcina Kraina,
Bajkowa Kraina, Bajkowy Swiat, Beztroski Maluch, Bialy Kotek, Ciepetko, Dobre
Duszki, Gumisie, Jak u Mamy, Karmelkowy Zakqgtek, Kolorowa Przystan, Lesna
Chatka Puchatka, Magiczny Domek, Maluszkowy Raj, Mate Zabki, Misiowy
Zakgtek, Przytulny Kqcik, Radosny Szkrab, Teczowa Kraina, Tworcze Smyki,
Wesote Skrzaty, Zaczarowany Ogrod°.

3 Przytoczone przyktady pochodzg z napisanej pod moim kierunkiem pracy magisterskiej
Klaudii Sajdak ,,Nazwy ztobkow w Polsce. Analiza strukturalno-semantyczna” (Tarnow, 2016).
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Zainteresowanie potencjalnego klienta, stuchacza ma niekiedy wywota¢ na-
zwa zaskakujaca czy nawet szokujaca, por. np. przytoczong przez E. Brezg (1998,
s. 355) nazwe sklepu Rece do gory! lub nazwy zespotéw muzycznych w rodzaju
Formacja Niezywych Schabuff, Defekt Muzgé albo nazwa wodki Kurwica.

Wyjatkowo mozna spotkaé ekspresywny derywat od nazwy firmy, por.
Starbucks > Starbunio.

Podsumowujac te szkicowe rozwazania, trzeba stwierdzi¢, ze podstawo-
wa, uniwersalng funkcja nazw wiasnych jest identyfikacja danego obiektu. Dla
wielu nazw bywa to funkcja jedyna. W zalezno$ci od rodzaju oznaczanych
obiektow moga pojawic si¢ tez inne funkcje: ekspresywna, stuzaca do wyraza-
nia réznorodnych emocji, oraz impresywna, ktdra jest specyficzna dla niekto-
rych chrematoniméw. Omoéwiony problem wymaga dalszych, szczegotowych
analiz i rozwazan.

ZRODELA
DRz — Do Rzeczy PN — Polska Niepodlegta
DzP — Dziennik Polski WG — Warszawska Gazeta
GP — Gazeta Polska WS — W Sieci
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SUMMARY

FUNCTIONS OF PROPER NAMES

The aim of the article is to analyse the basic functions of proper names. Their main function is the
identifying function. Less common are the expressive and impressive functions of proper names.

Key words: proper name, linguistic function
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